
Глава 59

Лу Ли мог использовать два способа, чтобы победить воинов царства Духовного моря: первый -
навык Кровавой линии, а второй – неожиданное нападение маленького белого зверька.

---

Ляо Бяо не обратил внимания на Маленького белого зверька, который прятался в каменной
щели. Там было так много каменных крыс, как он мог заметить еще кого-то?

Зверёк вцепился в лодыжку Ляо Бяо когтями. Как и в прошлый раз в случае с дядей Скар, в
одно мгновение на лодыжке остались лишь кости.

«А…» - закричал от мучительной боли Ляо Бяо.

Он увидел, что у большей части его правой голени остались только кости без какой-либо кожи
и плоти.

Ляо Бяо поднял ногу и попытался схватить и оттолкнуть зверька. Однако, он кое-как мог стоять
на ногах.

Взрыв!

Ляо Бяо упал на землю.

«Малыш, исчезни!».

Маленький белый зверёк сразу же свернулся в клубок и устремился в каменную щель.

Лу Ли развернул меч Килина и нацелился на Ляо Бяо.

Ляо Бяо качнул своим длинным копьем, стремясь заблокировать меч Лу Ли. Если он и
погибнет, то только вместе с Лу Ли.

«Малыш!»- снова крикнул Лу Ли.

Зверёк выбежал из каменной щели и укусил Ляо Бяо за руку. Он больше не мог держать свое
длинное копье. Лу Ли сильно ударил его по голове мечом Килина и разбил её, как арбуз ...

Лу Ли смотрел на Ляо Бяо и испытывал радость. Он с благодарностью посмотрел на своего
подопечного: «Спасибо за помощь, малыш!».

«Ляо Бяо!».

Они беспомощно смотрели на убитого Ляо Бяо.

Крик одного встревожил всех. Многие воины переглянулись и испугались, когда узнали, что
Ляо Бяо был убит Лу Ли.

Ляо Бяо на самом деле не был сильнейшим в семье Чжао, но в любом случае он был
могущественным воином царства Духовного моря.

Лу Ли двинулся вперед и приблизился к другому воину семьи Чжао.



Тот от неожиданности до смерти напугался.

С севера пришли еще несколько человек. Они окружили подножие Красной Каменной горы.

У Лу Ли не было возможности бежать. Правила семьи Чжао были очень строгими. Тишина во
время войны наказывалась казнью.

Лу Ли махнул мечом Килина с большой силой. Защищая себя, он использовал всю свою силу,
которая составляла почти 44 000 фунтов. Воины царства Ву Сюань не могли выдержать этого.
Очередной воин пал на глазах семьи Чжао.

«Восхитительно!».

Лу Ли посмотрел в сторону Чжао Руи и других воинов, но теперь они не были для него
предметом беспокойства.

«Где Ляо Бяо?» - встревоженно спросил Чжао Руи.

«Молодой мастер Руи! Ляо Бяо убит. Это сделал Лу Ли! Посмотрите туда!».

Чжао Руи увидел тело Ляо Бяо, которое пожирали каменные крысы. Он разразился гневом.

«А….» - прокричал кто-то.

В то время как они были глубоко погружены в свои мысли, был убит еще один воин царства Ву
Сюань. На этот раз было всё просто. Он не использовал никаких трюков.

«Мы не можем позволить ему продолжать убивать! Мы должны остановить его!».

«Что ж…».

Патриарх Ци сомневался. Дело не в том, что он боялся Лу Ли. Являясь молодым Патриархом
семьи Чжао, он не осмелился позволить Чжао Руи рисковать жизнью. В случае убийства Чжао
Руи вся его семья будет убита гневным семейным патриархом Чжао Гуи.

Взрыв!

Лу Ли убил еще одного воина. Чжао Руи был в ярости.

«Вступайте в группы и окружайте Лу Ли. Любой, кто сможет убить Лу Ли, получит 10 000
очков».

Такие щедрые награды побудили бы любого к героизму и подвигу.

Все воины мгновенно вдохновились. Они разбились на группы по два, три человека, собрались
в круг и начали советоваться. Их время было ограничено.

Свист!

Чжао Руи поднял свой черный длинный лук, артефакт Сюань высокого ранга. Резко черная
стрела направилась в голову Лу Ли.

Лу Ли был готов убить еще одного воина Семьи Чжао, но он услышал шум, поэтому ему
пришлось остановиться и использовать меч Килина, чтобы блокировать стрелу.



«Молодой мастер Руи! Я приведу кого-нибудь со мной и пойду туда. Вы останетесь здесь. Пока
вы будете отвлекать его, я попытаюсь убить его!».

«Хорошо!» - согласился Чжао Руи.

Воин привел двух человек.

Удар…еще удар!

Лу Ли сбивал все стрелы, летящие в его сторону.

Чжао Руи продолжал выпускать их.

Лу Ли заметил приближение воинов. В первые секунды он понятия не имел как действовать
дальше.
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